WEGO BOTAO DE SAIDA

()

Nice

MANUAL COMPLETO

PT - Instrugdes e avisos de segurancga para instalagao, uso e termo de garantia.

Aviso: Siga todas as instrugdes de seguranga e instalagéo corretamente para evitar feri-
mentos graves. A instalagdo devera ser feita por um profissional, procure um distribuidor.
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01 - ESPECIFICACAO DO PRODUTO

O WeGo Botao de Saida é uma interface de seguranga desenvolvida para sistemas de controle de acesso, onde atua
no acionamento de dois relés de saida (ao invés do relé integrado ao equipamento). Esses relés servem para acionar,
como por exemplo, fechaduras elétricas e magnéticas.

Possui uma entrada para sensor de porta e botdo de acionamento integrado via hardware (tecnologia sem toque
utilizando sensores infravermelho).

02 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentagao 12VDC / 1A

1 x RS485
Comunicagdo |1 x Wiegand 26 ou 34bits (entrada)
1 x Wiegand 26, 34 ou 66 bits (saida)

Entrada 1 x sensor de porta
2 x relés (contatos secos CM/NA/NF)

Saida Acionamento sem toque = Distancia de até 50mm.
Botao reset Reset e outras fun¢des (depende da aplicagao)
Dimensoes 73mm (largura) x 100mm (altura) x 22mm (profundidade)

03 - CONHECENDO O PRODUTO

P |ed de sinalizacao

» Botdo de saida
touchless (sem contato)

~~ 4~ Conector de

16 vias

Botdo Reset / Fungoes




04 - CONECTORES DE LIGAGAO

Pino 1

| PINO | CORDOFIO | FUNGAO
1 Vermelho +12VDC (+)
3 Preto GND (-)
5 Preto GND (-)
7 Branco Entrada Wiegand Data 1
9 Verde Entrada Wiegand Data 0
1" Cinza Sensor de porta
13 Azul Serial RS485 Canal A
15 Branco Serial RS485 Canal B
2 Roxo Saida Wiegand Data 0
4 Amarelo Saida Wiegand Data 1
6 Marrom Relé 1 - Contato NA
8 Cinza Relé 1 - Contato NF
10 Amarelo Relé 1 - Contato COM
12 Marrom Relé 2 - Contato NA
14 Cinza Relé 2 - Contato NF
16 Verde Relé 2 - Contato COM

05 - FIXACAO

Fixe a base do produto no local desejado da instalagao (ex. parede) através de dois parafusos, conforme a imagem

abaixo:

OBS.: Recomendamos parafusos de
3,5mm x 30mm (didmetro x comprimento)
e buchas de 5mm.
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Para a passagem dos fios da instalagao ja existe um orificio na borracha de vedagao. Porém, se este orificio for insu-
ficiente para a instalagdo, aumente-o com o auxilio de um estilete, conforme imagem abaixo:

OBS.: Corte apenas o0 necessario para a passagem dos fios.

Ap6s concluir a passagem dos fios, encaixe o produto na base. Primeiramente na parte superior e depois na parte
inferior. Em seguida, fixe as partes através de um parafuso, localizado na parte inferior, conforme a imagem abaixo:
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06 - EXEMPLO DE LIGAQAO COM O WEGO TECLADO
WeGo Teclado WeGo Botao de Saida
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Alimentacao
exclusiva
da fechadura nal [NF |Verifique se a fechadura ou eletroima
v v utilizado trabalha com contatos NF ou
NA e selecione o fio do WeGo Botao de
Saida conforme essa especificacio.
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OBS.: A conexao com o WeGo Botao de
Saida é feita via RS485 e a comunicacgao
) ¢é feita por protocolo proprietario Nice. A
taxa de comunicacao é de 9600 bps (bits
por segundo) sendo recomendado utilizar
cabos com distancia inferior a 1000 me-
tros.
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07 - EXEMPLO DE LIGACAO COM O WEGO LEITOR RFID

WeGo Leitor RFID

WeGo Botao de Saida

Fonte
12VDC [ 1A
- +
123456789 12345678 910111213141516
555535830 FEEE RIS R
%Qgcgccoo %OEQQQCEEEEQE_gcg
QSO Do EXQ 80 5 P05 PO 50 LS
= Qo mo = §m S m
) <7< o) < < o
> ‘ o = > =
i I
il ‘ N
[
Alimentacao
exclusiva
da fechadura nal lINF |Verifique se a fechadura ou eletroima
utilizado trabalha com contatos NF ou
NA e selecione o fio do WeGo Botdo de

wadura

Saida conforme essa especificacio.

Sensor
|
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OBS.: A conexao com o WeGo Botao de
Saida é feita via RS485 e a comunicacgao
¢é feita por protocolo proprietario Nice. A
taxa de comunicacao é de 9600 bps (bits
por segundo) sendo recomendado utilizar
cabos com distancia inferior a 1000 me-
tros.




08 - EXEMPLO DE LIGAQAO COM O WEGO BIO
WeGo Bio WeGo Botao de Saida
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Alimentacao

exclusiva
da fechadura NA lNF Verifique se a fechadura ou eletroima

utilizado trabalha com contatos NF ou
NA e selecione o fio do WeGo Botdo de
wadura

Saida conforme essa especificacio.

Sensor
|

OBS.: A conexao com o WeGo Botao de
Saida é feita via RS485 e a comunicacgao
) ¢é feita por protocolo proprietario Nice. A
taxa de comunicacao é de 9600 bps (bits
por segundo) sendo recomendado utilizar
cabos com distancia inferior a 1000 me-
tros.
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09 - EXEMPLO DE LIGACAO COM O WEGO BIO PRO

WeGo Bio Pro
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da fechadura
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wadura

Sensor

Verifique se a fechadura ou eletroima
utilizado trabalha com contatos NF ou
NA e selecione o fio do WeGo Botao de
Saida conforme essa especificacio.

tros.

OBS.: A conexao com o WeGo Botao de
Saida é feita via RS485 e a comunicacgao
¢é feita por protocolo proprietario Nice. A
taxa de comunicacao é de 9600 bps (bits
por segundo) sendo recomendado utilizar
cabos com distancia inferior a 1000 me-




10 - CUIDADOS NO ACIONAMENTO DE FECHADURAS, FECHOS MAGNETICOS OU CARGAS INDU-

TIVAS

Em casos de acionamento de cargas indutivas, como fechaduras ou fechos eletromagnéticos, bobinas de catracas
ou cofres coletores, além de outros, para evitar retorno de corrente quando desligar a bobina, utilize os componentes
indicados conforme as instrugbes das imagens a seguir.

ESQUEMA DE LIGACAO DOS FILTROS DIODOS (Protecdo nivel 1 - Aplica-se a corrente continua “DC”

o] o]

EM SOLENOIDE %} @ } . _ .
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CAPACITOR (Protecao nivel 1 - Aplica-se a corrente alternada “AC”
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o 0 5] — — ¢

N
TCAPACITOR SUPRESSOR “X2" 0,1uF 275V - OBS: NAO HA POLARIDADE

DIODO + CAPACITOR (Protecao nivel 2 - Aplica-se a corrente continua “DC”
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11 - TERMO DE GARANTIA

Os produtos do segmento de Controle de acesso possuem garantia de todas as partes, pegas e componentes contra
eventuais defeitos de fabricagédo pelo prazo de 3 (irés) meses (garantia legal) mais 9 (nove) meses de garantia adi-
cional, comprovada mediante apresentagao de nota fiscal de compra do produto pelo consumidor final.

Em caso de possivel problema no produto, este devera ser encaminhado a um distribuidor autorizado Nice Brasil
para esta linha de produto, e se constatado defeito de fabricagao, o reparo a critério da Nice Brasil, podera incluir a
substituicao de pegas ou placas por novas ou recondicionadas equivalentes. Este produto e as pegas substituidas
serao garantidos pelo restante do prazo original.

A garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer das hipéteses a seguir:

a) Nao forem observadas as especificagdes técnicas do produto e recomendacgdes do Manual de Instalagdo quanto
as condic¢oes de aplicacao e adequagao do local para instalagao, tais como tensao elétrica compativel com o produto,
caracteristicas de uso etc.

b) Houver danos provocados por acessorios ou equipamentos acoplados ao produto que nao sejam da linha de pro-
dutos do Grupo Nice Brasil;

¢) Tenha ocorrido mau uso, ma conservagao ou se o produto tiver sofrido alteracées ou modificagdes estéticas e/ou
funcionais, bem como, se tiver sido realizado conserto por pessoas ou entidades nao credenciadas pela Nice Brasil;
d) Quando os danos do produto forem oriundos de acidentes, sinistros, agentes da natureza (raios, inundagoes, desa-
bamentos etc.), umidade, tenséo na rede elétrica (sobre tensado provocada por acidentes ou flutuagdes excessivas da
rede elétrica), influéncia de natureza quimica ou eletromagnética, decorrente do desgaste natural das partes, pecas
e componentes;

e) Quando houver falhas no funcionamento normal do produto decorrentes da falta de limpeza e excesso de residuos,
ma conservagao, bem como decorrentes da acao de animais (insetos, roedores ou animais domeésticos), ou ainda,
decorrentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao seu funcionamento e finalidade de utilizagcao

f) Certificado de garantia ou numero de série/lote forem rasurados ou apresentem sinais de adulteragao.

g) O produto houver sido violado e ou pegas nao originais constatadas.

h) Quando nao for apresentada a Nota fiscal de compra do produto.

i) Na eventualidade do Consumidor solicitar o atendimento domiciliar, devera encaminhar-se ao Servigo Autorizado
mais proximo para consulta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade da retirada do produto, as
despesas decorrentes, transporte, segurancga de ida e volta do produto, ficam sob a responsabilidade do Consumidor.
Caso nao seja constatado defeito de fabricacao, e sejam identificadas falhas provenientes de instalagao ou usos
inadequados, o consumidor devera arcar com as despesas.

O transporte e a embalagem do produto ficam por conta e risco do comprador. Sendo estas as condigdes deste Termo
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de Garantia complementar, a Nice Brasil se reserva o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio.

Nome do Comprador:
Assinatura do Comprador:
N° da Nota Fiscal:

Data da Compra:
Modelo:

Lote:
Distribuidor:

12 - SUPORTE AO CLIENTE

Segunda a Quinta das 08:00 as 18:00

Sexta das 08:00 as 17:00

Telefones: +55 (11) 9 7594-3148 (WhatsApp)
+55 (11) 2823-8800 (Ramal 2001)

E-mail: assistenciatecnica@niceforyou.com

Guia rapido Manual completo

10



f

Acompanhe no Facebook
Inicegroupbrasil
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niceforyou.com/br

ISO 9001:2015

(B Assista no YouTube
Inicebrasil

Siga no Instagram
@nicebrasiloficial
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